
Protestantse 

Gemeente 

Enschede

KERSTNACHT
Grote Kerk aan de Oude Markt

24 december 2023

Aanvang: 22:00 uur



Kerstnacht 24 december 22:00

viering in de Grote Kerk aan de Oude Markt 
voorganger: ds. Siebe Hiemstra 
m.m.v. Marjan Vleeming, sopraan 
organist: Jan Willem Fikse



WE KOMEN BINNEN IN GODS HUIS 

Ruimte voor stil gebed
licht licht groei bloei 

verlam mijn hoofd 
vervlam mijn hart 

vervul
mij 
ons

kom licht 
voltooi 

alles

Mathijs Kraan (2017)

vanuit de stilte klinkt een lied… 

Intrede     Once in royal David’s city

Once in royal David’s city 
stood a lowly cattle shed, 
where a mother laid her baby 
in a manger for his bed: 
Mary was that mother mild, 
Jesus Christ her little child.

In de stad van koning David, 
in een nederige sched, 
legde ooit een vrouw haar baby 
in een kribbe als zijn bed: 
’t was Maria, wonderschoon; 
Jezus Christus was haar zoon.

He came down to earth from heaven, 
who is God and Lord of all,
and his shelter was a stable, 
and his cradle was a stall; 
with the poor, and mean, and lowly, 
lived on earth our Savior holy.

Hij zocht woning op de aarde, 
God en Heer voor allemaal, 
met een kraam als onderkomen 
en als kinderwieg een stal; 
tussen mensen doodgewoon 
leefd’ Hij heilig, wonderschoon.

Not in that poor lowly stable 
with the oxen standing by 
we shall see Him, but in Heaven 
set at God's right hand on high
where like stars His children crowned 
all in white shall wait around.

Niet omringd door os en ezel, 
deze voerbak zonder stand, 
zien wij Hem, maar in de hemel 
naast zijn Vaders rechterhand, 
waar die ons zijn voorgegaan 
wonderschoon te wachten staan.



we gaan staan
Groet en bemoediging

V. De Eeuwige zal bij u zijn!
G. DE EEUWIGE ZAL U BEWAREN.

V. Onze hulp is in de Naam van de HEER

G. DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT,

V. en die al scheppend doorgaat in Jezus, Messias.
G: WEES WELKOM, HEER! 

Drempelgebed

Openingslied     Wij komen tezamen     LB 477, 1, 4, 5



4 O Kind, ons geboren, liggend in de kribbe, 
neem onze liefde in genade aan! 
U, die ons liefhebt, U behoort ons harte! 
Komt, laten wij aanbidden…

5 Zingt aarde en hemel, zingt nu engelenkoren, 
zingt alle scharen rondom de troon: 
Glorie aan God en vrede voor de mensen! 
Komt, laten wij aanbidden…

we gaan zitten
Kyrie en Gloria

V. Gebed voor de nood van de wereld met
G. responsie     LB 301 e

G. Lofzang     Komt, verwondert u     LB 478, 1, 2, 4



2 Ziet, hoe dat men met Hem handelt, hoe men Hem in doeken windt, 
die met zijne godheid wandelt op de vleugels van de wind. 
Ziet, hoe ligt Hij hier in lijden zonder teken van verstand, 
die de hemel moet verblijden, die de kroon der wijsheid spant. 
Ziet, hoe tere is de Here, die 't al draagt in zijne hand.

4 O Heer Jesu, God en mense, die aanvaard hebt deze staat, 
geef mij wat ik door U wense, geef mij door uw kindsheid raad. 
Sterk mij door uw tere handen, maak mij door uw kleinheid groot, 
maak mij vrij door uwe banden, maak mij rijk door uwe nood, 
maak mij blijde door uw lijden, maak mij levend door uw dood!

BINNEN ZIJN 

Groet
V. De EEUWIGE zij met u.
G. OOK MET U ZIJ DE EEUWIGE.



Lezing     Jesaja 9, 1-6

Zingen     Nu daagt het in het oosten    LB 444

2 De duisternis gaat wijken van de eeuwenlange nacht. 
Een nieuwe dag gaat prijken met ongekende pracht.

3 Zij, die gebonden zaten in schaduw van de dood, 
van God en mens verlaten - begroeten 't morgenrood.

4 De zonne, voor wier stralen het nachtelijk duister zwicht, 
en die zal zegepralen, is Christus, 't eeuwig licht!

Het Evangelie gelezen en gezongen 

Lucas 2, 1-7

Maria Wiegenlied (Max Reger)

Maria sitzt im Rosenhag und wiegt ihr Jesuskind, 
durch die Blätter leise weht der warme Sommerwind.* 
Zu ihren Füßen singt ein buntes Vögelein: 
schlaf, Kindlein, süße, schlaf nun ein!

Maria in haar rozenhaag zij wiegt haar Jezuskind, 
zacht door het gebladerte waait warm de zomerwind. 
Te voet van haar, een bonte vogel zingt haar zachte zin: 
Slaap, lieflijk kindje, slaap maar in.



Hold ist dein Lächeln, holder deines Schlummers Lust, 
leg dein müdes Köpfchen fest an deiner Mutter Brust! 
Schlaf, Kindlein, süße, schlaf nun ein!

Zoet en goed je lachen, zoeter en beter nog je gaap, 
Leg je hoofd op moeder’s borst tevreden neer in slaap. 
Slaap, lieflijk kindje, slaap maar in.

* Sommerwind: de warme wind in het Midden-Oosten

Lucas 2, 8-13

Ere zij God (Franz Albert Schulz)



Lucas 2, 15-20

Zingen     Prijs de Heer, die herders prijzen     LB 468



2 Geef de Koning van uw leven / wat de koningen Hem geven, 
breng uw schatten de verheven / in de stal geboren Heer.

3 Laat uw loflied samenvallen / met het lied der heil’gen allen, 
dat de hemelen weerschallen / van die jubelende wijs.

4 Aan de Koning uitverkoren, / uit een maagd voor ons geboren 
moet ons hele hart behoren / onze lof en eer en prijs.

Overweging 

Muziek

Zingen     In dulci jubilo     LB 471

2 O, Jesu parvule, / U leeft met ons mee, 
troost mij in mijn lijden, / o puer optime. 
Uw komst zal ons bevrijden, / voorbij zijn ach en wee. 
Schenk ons pais en vree, / schenk ons pais en vree.

3 Hoor, heel de engelenschaar / jubelt gloria 
in excelsis Deo, / o, waren wij ook daar. 
De aarde en de hemel / ze zingen met elkaar 
nova cantica, / nova cantica.



BINNEN EN BUITEN

Aankondiging collectedoelen en inzameling van de gaven 

Muziek     Ave Maria “Caccini” (Vladimir Vavilov)

Gebeden 

Onze Vader
Onze Vader in de hemel, 
laat uw naam geheiligd worden, 
laat uw koninkrijk komen,
laat uw wil gedaan worden op aarde zoals in de hemel. 
Geef ons vandaag het brood dat wij nodig hebben. 
Vergeef ons onze schulden
zoals ook wij vergeven wie ons iets schuldig is. 
En breng ons niet in beproeving,
maar red ons van het kwaad.
Want aan u behoort het koningschap, de macht en de majesteit 
in eeuwigheid. Amen.

VAN BINNEN NAAR BUITEN
we gaan staan

Zingen     Nu zijt wellekome     LB 476



2  Christe Kyrie-leison, laat ons zingen blij, 
daarmeed' ook onze leisen beginnen vrij. 
Jezus is geboren op de heilige kerstnacht
van een maged reine, die hoog moet zijn geacht. Kyrieleis. 

3  Herders op den velde hoorden een nieuw lied, 
dat Jezus was geboren, zij wisten 't niet. 
'Gaat aan gene straten en gij zult Hem vinden klaar.
Bet'lem is de stede, daar is 't geschied voorwaar.' Kyrieleis. 

4  Wijzen uit het Oosten, uit zo verre land, 
zij zochten onze Here met offerand'.
Ze offerden ootmoediglijk mirr', wierook ende goud 
te eren van dat kinde, dat alle ding behoudt. Kyrieleis.

Zegen
V. Zegenbede
G.

melodieregel uit TT 112 - ‘en geef ons vrede’

we gaan zitten



Muziek     Oh holy night

originel francaiçe: ‘Cantique de Noël’, Adolphe Charles Adam 
english text John Sullivan Dwight

Oh holy night,
the stars are brightly shining, 
it is the night
of our dear Savior's birth. 
Long lay the world
in sin and error pining 
till He appeared
and the soul felt it's worth. 
A thrill of hope,
the weary world rejoices, 
for yonder breaks
a new and glorious morn. 

Fall on your knees, 
oh, hear the angel voices! 
Oh, night divine,
oh, night when Christ was born!

O Heilige nacht, 
de sterren stralen helder, 
het is de nacht
van de geboorte van onze Heiland. 
Lang lag de wereld
smachtend in tekort en dwaling 
totdat Hij verscheen
en de ziel haar waarde voelde. 
Een sensatie van hoop, 
de vermoeide wereld verheugt zich, 
want ginds breekt
een nieuwe en glorieuze ochtend aan. 

Val op je knieën,
o, hoor de engelenstemmen! 
O, goddelijke nacht,
o, nacht waarin Christus werd geboren!

Truly He taught us 
to love one another; 
His law is love
and His gospel is peace. 
Chains shall He break 
for the slave is our brother; 
and in His name 
all oppression shall cease. 
Sweet hymns of joy 
in grateful chorus raise we, 
let all within us
praise His holy name. 

Fall on your knees…

Waarlijk, Hij leerde ons 
de ander lief te hebben; 
Zijn wet is liefde
en zijn boodschap is vrede. 
Kettingen zal hij breken 
want de slaaf is onze broeder; 
en in Zijn naam
al alle onderdrukking staken. 
Zoete hymnes van vreugde 
heffen we in dankbaar refrein, 
laat al wat in ons is 
prijzen Zijn heilige naam.

Val op je knieën…

.


